(PL) KARTA PRODUKTU TERMOSISTEMITEHNIRA

ZGODNIE £ ROZPORZADZENIEM DELEGOWANYM KOMIS) (UE) 2015/1186

| EN | Product sheet under Regulation EU 201571186 [ ( DE | Produktdatentdatt gemdl Verordnung EU 201551184
| PR} Fiche produit s=lon la réglermentation EU 2015/1186 ¢ { IT ) Scheda prodotto secondo normative EU 201571186
| SK } Informadny kst wirobku podlfa nariadenia EU 201571184 | [ €Z | Informaéni list syrobku die nafizeni EU 201571186
| RO ) Fiza behnilca conform narmatived EU 201 5/1166

(PL) Nazwa dostawcy

{ EM | Supplier's name |/ | DE | Name des Lieferanten | { FR ) Le nom du fournissewr / § IT ) Bame appure appure marchio TERMOSISTEM TEHMIKA
dal fornitare [ | SK | Mene dosdvatela /[ CZ ] Nizev dodavatele / [ RO ) Mumela fumizorubl

(PL) Identyfikator modelu

{ EM | Modal identifier / { DE | Medellkennung ! { FR ) La référance du modide ¢ (1T | Codice prodetto del farmitare / TERMO KREKA
[ 8K ) Igentifikadng kid / ( CZ | Identifikacni znacka madelu ¢ ( RO | Cod identificars madel

{PL) Klasa efektywnosci energetycznej modelu

[ EM | The enengy efficiency class of the madel [ { DE ) Energieeffizienzklasse des Modells £ { FR |} La classe d'efficacite A
energétgue du rodile | ( IT ) classe di efficienza energetica del modelle ¢ [ SK ) Trieda energeticke] Gginnost modelu |
| €Z ) Trida energeticks déinnasti ¢ [ RO | Clasa de aficienta energetica

(PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (kW)

[ BN } The direct heat autput in (k) 7| DE | Direkte Warmeleistung (kW) S| FR ) La puissance thermique directe en (kW) S
(T } patenza tarmica diretta in (kwh /| 5K ) Priamy tepalrg wikon (kW1 £ { CZ | Fimy tepalng vikon (kW] ! ?
{ RO | Putere nomanala directa [EW)

(PL) Posrednia moc cieplna produktu (kW)

{ EN } The irdirect heat output in (kW] [ { DE ) Indirekte Wrmalestung (W) /(PR ] La puissance thermigue indirectes en MNSA
(kWi { IT ) potenza termeca andiretta in (kW) 7 | SK | Meariamy tepelnyg vyican (kW 7| CZ ) Nepfimy tepeiny wkon (kKi) /
(RO } Puterg nominala indirecta (kW)

(PL) Wspélczynnik efektywnosci energetycznej EEI

{ EN | The energy efficiency index EEI ¢ (DE | Energieeffizienzindex EEI { FR | L'indice d'efficacité énergétigue EEI 7 -l,nn a
[ IT ) indice di efficienza prodatte EEl /| 5K ) Index energeticke) Glinnesti EEl S { CF | Index energetické ddin nosti EEI ¢ &
(RO ] Index de eficienta energetica EEI

(PL) Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej (%)

[ EN |} The usaful energy efficiency at nominal heat output (3% § (DE | Energieeflizienz bei Nennwaomelaisturig (%) /

{ FR ] Le rendement utile & la puissance thermigue nominale et {%} ¢ { IT | efficienza del combustibile can potenza termica ?5"?
rominake (%) J/ { SK ) UFoénd energeticikcd déinnost pri menasitom tepeinom wikone (%)

{ CF ) Energetick s Glinnost u jmenovitéhs vwkonu (3%} 7 [ RO ) Efcienta enermgetica la puterse nomanala {%]

(PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%)

[ EN | The useful energy efficiency at minimum kbad (%] 7 {DE | Energieeffizienz bei Mindestlast (%) ¢

[ PR ) L& repdement utile & la puissance tharmigue raanimale (3G) ) [ IT ) aMicienza del comBustibile con carcd manirma (%) | ""FA
[ 5K } Ufitodnd energatickd G€innost pri minimainom zatafeni (%) / { CZ } Energaticka GEinnost u minimalnibo zatiZeni (%)

[ RO | Eficlenta enargatica la incarcare mminima (%)

(PL) Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu) - Informacje
w instrukcji obstugi

{ EN ) 5pacial requirements {instalation, maintanance) - Sea instructions ( DE ) Besenderen Yorkehrungen [bei der Installation
oder Wartung) - siehe Anleitung | FR § Mesuras spécifigues [lors de I'assemblage. de la maintenance) - CF, instructions

(T ) precawsani speciali (durante "installazions o |a manutenzione) - Vedi introduziona

{ 5K } Opatrenia (pri montddi, Gdribe| -poerte Mavad | ( €F | Zvlastni opatienl {pfi mantadi, Gdribé) - viz. Mawed |

(RD b Cerinte speciale [la instalare siintretinera) -Vezi care tehnica
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